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Caractéristiques et avantages 
 

 Bouton poussoir 

 Différents modes de déverouillage 

Présentation technique 
 

La gamme EP-ES de boutons d’arrêt d’urgence permet l’arrêt manuel des systèmes de gaz en cas d’incendie ou d’autre urgence, ils sont 

généralement situés à la sortie des salles. 

 

Toutes les unités sont à “pression” pour activer l’interrupteur de déverrouillage qui est libéré par “torsion” ou par “clé”. 

 

Le boîtier principal est jaune vif avec un bouton poussoir rouge pour une identification facile. Les appareils sont équipés d’un commutateur  

Spécification 

 

Calibration des interrupteurs : 

 EP-SW-11  6 A à 240 Vca 

 EP-KL  4 A à 15 et 415 Vca ou 

   0.5A à 13 et 110 Vcc 

Dimensions  65 x 65 x 90 mm 

Catégorie d’installation IEC 664 Category II  

(Gamme EP-SW seulement) 

Degré de pollution  Degré I CEI 664 

   (Gamme EP-SW seulement) 

Pays d’origine  Royaume-Uni 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Les produits visés dans cette fiche technique répondent aux exigences 

de l’Union Européenne 2014/30/EU et 2014/35/EU 

Référence 

 

EP-SW11 

Bouton d’arrêt d’urgence. Réarmement manuel par bouton 

rotatif 

 

EP-KL 

 Bouton d’arrêt d’urgence. Réarmement par clé 

 

 

WEEE Directive: 
En fin de vie du produit, recycler selon les 

réglementations locales. Ne pas incinérer, ne pas 

jeter aux ordures ménagères. Ne pas brûler. 
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Installation 

 

1. L’installation de la gamme EP-SW et EP-KG doit être réalisée par un technicien convenablement formé aux tensions dangereuses. (>50 

Vca et <1000 Vca ou >75 Vcc et 1500 Vcc) 

       

2. Assurez-vous que l’alimentation est déconnectée avant d’effectuer tous travaux sur la gamme EP-SW ou EP-KG 

 

3. Séparer la base de l’interrupteur du haut.          

   

4. En utilisant la base comme modèle, fixez à la surface avec les vis adéquates. 

       

5. Faire un trou situé en haut ou en bas de la base pour permettre l’entrée de câble.  

       

6. Raccorder les fils en laissant un peu de jeu à l’intérieur du boîtier.       

   

7. Refixez le couvercle 

 

Raccordements 

 
Les raccordements sont réalisés sur le bornier à l’intérieur du boîtier : 

Bien que tous les efforts aient été faits pour assurer l’exactitude des informations données dans ce document, Sontay se dégage de toute 

responsabilité en cas de dommages matériels, humains et financiers. La présente fiche technique est sujette à des améliorations et est susceptible 

d’être modifiée sans préavis. 

 


